
DÉCLARATION COMMUNE PORTANT SUR LA COOPÉRATION 
ENTRE LE QUÉBEC ET LA PRÉFECTURE DE KYOTO 

Une délégation de la pMecture de Kyoto diri@ par le vicegouverneur, M. Norikazu 
Koishihara, a effectué, les 22 et 23 avril 2008, une visite au Québec. Des rencontres ont 
été tenues avec des représentants du ministère Ressources naturelles et de la Faune, 
du ministere du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs, du ministère 
du Développement économique, de l'Innovation et de l'Exportation, du ministère de la 
Cuiture, des Communications et de la Condition féminine et du ministère des Relations 
internationales. 

Ces rencontres ont permis d'identifier cinq domaines pour lesquels le Québec et la 
préfecture de Kyoto souhaitent d6velopper des collaborations : la gestion des forets et la 
protection de l'environnement forestier; la lutte contre les changements climatiques; les 
relations économiques, académiques et en recherche; la culture et le patrimoine; et 
enfin les échanges de jeunes. Les collaborations souhaitées sont décrites ci-dessous. 

Gestion des forêts et la protection de l'environnement forestier 

Le Québec et la préfecture de Kyoto favoriseront i'établissement de collaborations en 
matière de gestion des forêts, notamment par l'échange d'information, au titre des 
politiques, lois et règlements contribuant à la gestion durable des forêts et à la protection 
de I'environnement forestier. Ils examineront également, en partenariat avec les acteurs 
concernes, y compris le Bureau de promotion des produits forestiers du Québec et 
l'Association de la Forêt modèle de Kyoto, la possibilité de développer conjointement 
des technologies de protection de I'environnement forestier et de gestion des for6ts. Ils 
s'intéresseront au rôle de la forêt dans l'atténuation des changements dimatiques. 

2. Chanaements dimatiques 

Le Québec et la préfecture de Kyoto partageront de l'information sur les politiques et 
pratiques en matidre de lutte contre les changements climatiques. Ils feront appel, 
égaiement, à leurs partenaires internationaux respectifs et aux gouvernements 
concernés, au Canada et au Japon, pour lutter ensemble contre les changements 
climatiques. 

À la suggestion du Québec, la préfecture de Kyoto examinera la possibilité d'assurer 
une représentation lors de la prochaine rencontre du sommet des Leaders des États 
fédérés et des gouvernements régionaux sur les changements climatiques, prévue à 
l'automne 2008. 



Relations économiaues.  académique.^ et en recherche 

En étroite concertation avec les acteurs concernés, le Québec et ta prhcture de Kyoto 
identifieront des secteurs, d'intér6t mutuel et organiseront des activités qui favoriseront le 
d61veloppement de relations économiques, de d m e  que l'établissement de relations 
académiques et de coopération en recherche. 

Culture et patrimoine 

Le Québec et la préfecture de Kyoto examineront la possibilité de promouvoir les 
échanges culturels et en matière de patrimoine. 

5. Échanaes de ieunes 

Le Québec et la préfecture de Kyoto encourageront la mise en œuvre des projets 
d'échange de jeunes, notamment dans les domaines de l'éducation et des entreprises. 

Le Québec et la préfecture de Kyoto conviennent de tenir une rencontre, d'ici le 31 mars 
2009, pour faire un bilan des activités rk l isbs à la suite de la signature de cette 
déclaration commune, et pour s'entendre sur les actions et projets à privilégier dans 
I'année qui suivra. Le lieu de cette rencontre et le niveau des représentants seront 
établis par consenbment mutuel. 

Cette déclaration commune peut être modifiée par consentement mutuel écrit. 

Fait à Québec, en deux exemplaires en français et en deux exemplaires en japonais, le 
23 avril 2008. 

Pour la préfecture de Kyoto, 

) l\M %?J? 
Nonkazu Koishihra 
Vigoui9eme,ur 

et ministre responsable de la 
Francophor& 


